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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc &. COMP/M.4422 - Bertelsmann/Vodafone/Moconta)

Véc, kterd mize byt posouzena zjednodusenym postupem
(2006/C 267/05)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise obdrzela dne 25. fijna 2006 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 (), kterym podnik Bertelsmann Aktiengesellschaft (,Bertelsmann®, Némecko) ziskdvé pro-
stfednictvim svych 100 % dcefinych spolecnosti Arvato Mobile GmbH (,Arvato“, Némecko) a ,Vodafone
D2 GmbH" (,Vodafone D2, Némecko) ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady nakupem akcif v nové
zalozené spolecnosti vytvarejici spole¢ny podnik spolecnou kontrolu nad podnikem Moconta GmbH Co.
KG (,Moconta“, Némecko).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnika je:

— podniku Bertelsmann: medidlni spole¢nost ptsobici v televiznim/ rozhlasovém odvétvi, v odvétvi vyda-
vani tisténych médii, v hudebnim odvétvi a v oblasti tiskaiskych a jinych sluzeb;

— podniku Arvato: projektovani a realizace technickych sluzeb v oblasti marketingu mobilni telekomuni-
kace a loajality zakaznikd;

— podniku Vodafone D2: operdtor mobilni telekomunikacni sité v Némecku a poskytovatel sluzeb
v oblasti piimého pfistupu na internet, mobilni faxové a datové komunikace a obrazovych zprav
(MMS);

— podniku Moconta: projektovani a marketing sluzeb v oblasti loajality zdkaznikti na zakladé sluzeb
mobilni telekomunikace.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti
naifzeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu
se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovini podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc mizZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné treti strany, aby ji pfedlozily své piipadné piipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢&i postou, s uvedenim Eisla
jednactho COMP/M.4422 — Bertelsmann/Vodafone/Moconta na nasledujici adresu Generdlntho feditelstvi
pro hospodaiskou soutéz Evropské komise:
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